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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৮০০

২২/ য়-িবয় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ১৭. জিম বগা দওয়া

باب كراء الارضِ ‏‏

আরবী

لقَيع دَّثَندِّي، حج نع ،ِبا دَّثَندٍ، حعس نثِ باللَّي نبِ بيشُع نكِ بلدُ الْمبع دَّثَنحو

بن خَالدٍ، عن ابن شهابٍ، انَّه قَال اخْبرن سالم بن عبدِ اله، انَّ عبدَ اله بن عمر، كانَ

هيضِ فَلَقرالا اءرك نع نْهانَ يك ارِينْصالا خَدِيج نب عافنَّ را لَغَهب َّتح يهضررِي اي

اءرك ه عليه وسلم فال صل هولِ السر نع دِّثاذَا تُحم خَدِيج نا ابي فَقَال هدُ البع

الارضِ قَال رافع بن خَدِيج لعبدِ اله سمعت عم ‐ وكانَا قَدْ شَهِدَا بدْرا ‐ يحدِّثَانِ

اهل الدَّارِ انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم نَه عن كراء الارضِ ‏.‏ قَال عبدُ اله لَقَدْ

كنْت اعلَم ف عهدِ رسولِ اله صل اله عليه وسلم انَّ الارض تُرى ثُم خَش عبدُ

اله انْ يونَ رسول اله صل اله عليه وسلم احدَث ف ذَلكَ شَيىا لَم ين علمه فَتَركَ

كراء الارضِ ‏.‏

বাংলা

৩৮০০। আবদুল মািলক ইবনু ’আয়ব ইবনু লায়স ইবনু সা’দ (রহঃ) ... সািলম ইবনু আবদুাহ (রহঃ) থেক

বিণত। িতিন বেলন য, আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ) িনেজর জিম বগা িদেতন। পের তার কােছ এ সংবাদ পছল

য, রািফ’ ইবনু খাদীজ (রাঃ) আনসারী জিম বগা িদেত িনেষধ কের থােকন। আবদুাহ (রাঃ) তাঁর সােথ সাাৎ

কের বেলন, হ ইবনু খাদীজ! জিম বগার বাপাের আপিন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক িক

হাদীস বণনা কেরেছন?

রািফ ইবনু খাদীজ (রাঃ) আবদুাহ(রাঃ) ক বলেলন, আিম আমার দু’জন চাচার িনকট েনিছ- যারা বদেরর যুে

অংশহণ কেরিছেলন, তারা পিরবারবেগর িনকট বননা কেরন য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম জিম

বগা িদেত িনেষধ কেরেছন।

আবদুাহ (রাঃ) বলেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সমেয় আিম তা জানতাম য, জিম বগা
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দওয়া যায়। এরপর আবদুাহ শিত হেলন য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হয়ত কান নতুন

িবধান িদেয়েছন, যা িতিন জানেত পােরন িন। সুতরাং িতিন জিম বগা দওয়া তাগ কেরন।

English

Salim b. Abdullah reported that AbduUah b. Umar (Allah be pleased with
them) used to give land on rent until (this news) reached him that Rafi b.
Khadij Ansari used to forbid the renting of land. Abdullah met him and said:
Ibn Khadij, what is this that you narrate from Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
pertaining to renting of land? Rafi b. Khadij said to Abdullah: I heard it from
two uncles of mine and they had participated in the Battle of Badr who
narrated to the members of the family that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) forbade
the renting of land. Abdullah said: I knew it that the land was rented during
the lifetime of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم). Abdullah then apprehended that
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) might have said something new in this connection (in
regard to prohibition of renting) which I failed to know. So he abandoned the
renting of land.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সািলম ইবনু ‘আবদুা (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13411

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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